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1.  БЕЗОПАСНОСТЬ
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1.1 Как пользоваться данным руководством

1.2 Условные обозначения

Данное руководство содержит важную информацию, руководящие указания, 
инструкции по эксплуатации и техническому обслуживанию гибридного инверто-
ра Hybrid 1PH-6S. 

Соблюдение данного руководства обязательно на этапах установки и техническо-
го обслуживания

ОписаниеСимвол

Указывает на критическую ситуацию, несоб- 
людение правил которой приведет к серьез-
ным травмам.

Указывает на опасную ситуацию, несоблюде-
ние правил которой может привести к серьез-
ным травмам.

Указывает на потенциально опасную ситуа-
цию, несоблюдение правил которой может 
привести к легким травмам.

Содержит полезные советы по эксплуатации 
оборудования.

ОПАСНО

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

ОСТОРОЖНО

УВЕДОМЛЕНИЕ
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1.3 Инструкции по технике безопасности

ОПАСНО

▪ В этой главе приведены основные правила безопасности. Ознакомьтесь 
с ними и сохраните руководство для использования в будущем.

▪ При установке инвертора обязательно следуйте всем местным нормативным 
требованиям и предписаниям.

▪ Во избежание удара током, ОБЯЗАТЕЛЬНО выключайте все источники пи- 
тания (отключайте автоматы) до начала и во время работ по установке.

▪ Для оптимальной работы инвертора строго следуйте спецификациям при 
выборе кабеля нужного сечения и установке необходимого защитного обору-
дования.

▪ Запрещается подключать или отключать кабели, пока инвертор находится 
в рабочем состоянии.

▪ Не снимайте крышку клеммной колодки, пока инвертор включен.
▪ Убедитесь, что инвертор надежно заземлен.
▪ Категорически запрещается вызывать короткое замыкание на выходе пере-

менного тока (AC) и входе постоянного тока (DC).
▪ Не пытайтесь самостоятельно разбирать устройство. 
▪ Для ремонта и обслуживания обращайтесь только в авторизованный сервис-

ный центр.
▪ Ни в коем случае не пытайтесь заряжать замерзший аккумулятор.
▪ Не подпускайте детей к инвертору, чтобы они не трогали его и не обращались 

с ним неаккуратно.
▪ Убедитесь, что данный инвертор является единственным источником пита- 

ния для подключенной нагрузки. 
▪ Не используйте его параллельно с другими источниками переменного тока, 

чтобы не повредить оборудование.

2. ИНСТРУКЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

2.1 Описание
Серия Hybrid представляет собой новый тип инверторов для систем накопления 
энергии. Устройство объединяет в себе функции работы с солнечной генерацией, 
зарядом от сети и накоплением энергии в аккумуляторах, а также обеспечивает 
выход переменного тока с чистой синусоидальной формой.
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Солнечная генерация

Заряд от сети Использование 
солнечной генерации

Время

Заряд аккумулятора

Потребление энергии

Разряд аккумулятора
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Инвертор построен на основе цифрового сигнального процессора (DSP) и исполь-
зует усовершенствованный алгоритм управления, что обеспечивает высокую 
скорость отклика системы, надежность работы и соответствие промышленным 
стандартам.

2.2 Функциональные возможности
▪ Поддержка свинцово-кислотных и литий-ионных аккумуляторов.
▪ Функция умного управления нагрузкой.
▪ Функция AC-сопряжения (AC coupling).
▪ Функция двойной активации: при «спящем» режиме литий-ионного аккумуля-

тора его можно активировать как от сети, так и от солнечной генерации.
▪ Поддержка однофазного выхода с чистой синусоидой.
▪ Поддержка четырёх уровней выходного напряжения: 200 / 208 / 220 / 230 / 

240 В AC на фазу.
▪ Поддержка двух солнечных входов с одновременным отслеживанием точки 

максимальной мощности (MPPT).
▪ Два MPPT-контроллера с эффективностью до 99,9% и максимальным током 

16 А на канал — оптимально для мощных солнечных модулей.
▪ Два режима заряда: только от солнечных панелей; комбинированный заряд 

от сети и солнечных панелей.
▪ Функция планирования заряда и разряда по времени: настройка периодов 

включения и отключения сетевого заряда; переключение между разрядом 
аккумулятора и режимом байпаса сети.

▪ Режим энергосбережения для снижения потерь при отсутствии нагрузки.
▪ Два режима выхода: байпас от сети; инверторный выход — с обеспечением 

бесперебойного электропитания (UPS).
▪ Инвертор оснащён большим LCD-экраном с динамической схемой потоков 

энергии, что позволяет наглядно понимать рабочее состояние системы 
и текущие параметры и режимы работы.
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2.3 Схема подключения системы

▪ Солнечные панели преобразуют световую энергию в постоянный ток, 
который может использоваться для зарядки аккумулятора через инвертор 
либо преобразовываться в переменный ток для непосредственного питания 
нагрузки.

▪ Сеть или генератор, подключённые к входу переменного тока, могут одновре-
менно обеспечивать питание нагрузки и заряд аккумулятора. При достаточ-
ной мощности солнечных панелей и наличии заряда аккумулятора система 
способна работать автономно, без подключения к сети или генератору.

▪ Аккумулятор предназначен для обеспечения стабильного питания нагрузки 
в тех случаях, когда солнечной энергии недостаточно и отсутствует питание 
от сети или генератора.

▪ Нагрузка включает бытовые и офисные электроприборы, такие как холодиль-
ники, освещение, телевизоры, котлы, кондиционеры и другие устройства, 
работающие от переменного тока.

▪ Инвертор является основным устройством преобразования энергии и обес- 
печивает взаимодействие всех компонентов системы.

▪ Фактический способ подключения и схема электропроводки определяются 
конкретным вариантом применения системы.

Приведённая ниже схема иллюстрирует типовой сценарий применения данного 
устройства. Полноценная система включает следующие компоненты.

Генератор Зарезервиро-
ванная линия

Сеть

   СT –  
датчик 

тока

Панели

Аккумулятор

Остальная домаш-
няя нагрузка
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▪ Устройство обеспечивает 360° систему защиты, включая защиту от короткого 
замыкания, перегрузки по току, повышенного и пониженного напряжения, 
перегрузки по мощности, а также защиту от обратной подачи энергии 
и другие функции безопасности.

▪ Поддерживаются интерфейсы связи CAN, USB и RS485, что обеспечивает 
интеграцию с внешними устройствами и системами мониторинга.
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2.4 Обзор устройства

LED индикаторы USB-B порт11

LCD экран RS485/CAN порт12

Кнопки переключения DRMS порт13

PV1/PV2 порты (для солнечных 
панелей)

DIP-выключатели14

Аккумуляторный порт Wi-Fi порт15

Порт параллельного 
подключения А

USB-A порт16

Порт параллельного подключе-
ния B

Сухой контакт17

Порты нагрузки ВКЛ/ВЫКЛ переключатель18

Генераторные порты Точка заземления

1

2

3

4

5

6

7

8

9 19

Сетевые порты Wi-Fi порт 210 20
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2.5 Размеры
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3. УСТАНОВКА

3.1 Выбор места установки

▪ Инвертор следует устанавливать на прочную и устойчивую стену, способную 
выдержать его вес. Рекомендуется размещать устройство на уровне глаз, 
чтобы обеспечить удобство эксплуатации и обслуживания. 

▪ Для нормального охлаждения необходимо предусмотреть достаточное 
свободное пространство вокруг инвертора, обеспечивающее эффективный 
отвод тепла.

▪ Температура окружающей среды в месте установки должна находиться 
в диапазоне от –25 до +60 °C, что гарантирует стабильную и корректную работу 
устройства.

▪ Минимальные рекомендуемые зазоры для установки: сверху и снизу — 
не менее 500 мм, по бокам — не менее 200 мм.

Инверторы серии Hybrid допускаются к установке на открытом воздухе 
и имеют степень пылевлагозащиты IP65. Перед выбором места установки необхо-
димо учитывать следующие требования.
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ОПАСНО

▪ Запрещается устанавливать инвертор вблизи легко воспламеняющихся 
материалов. 

▪ Не допускается монтаж устройства в зонах с потенциально взрывоопасной 
атмосферой

▪ Также запрещена установка инвертора в замкнутых помещениях при исполь-
зовании свинцово-кислотных аккумуляторов.

▪ Не устанавливайте инвертор под прямыми солнечными лучами. 
▪ Не допускается установка и эксплуатация устройства в помещениях с повы-

шенной влажностью.

ОСТОРОЖНО

3.2 Монтаж инвертора
Просверлите в стене четыре монтажных отверстия с помощью дрели в соответ-
ствии с заданными размерами. Установите в отверстия распорные анкеры 
и закрепите инвертор, используя 4 анкерных болта M8×60.

11
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3.3 Снятие крышки и подключение кабелей
С помощью отвёртки снимите защитную крышку клеммного отсека, а также 
установленную под ней защитную сетку от насекомых. После снятия крышки 
открывается доступ к клеммам и разъёмам для подключения кабелей.

4. ПОДКЛЮЧЕНИЕ

4.1 Однофазный выход

Крышка

V+
L

0 T

V-

АС выход
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ОписаниеНаименование

Hybrid 1PH-6SМодель

200~240В, 230В по умолчаниюДиапазон выходного нап- 
ряжения (L-N)

УВЕДОМЛЕНИЕ

▪ Пользователь может изменить режим выходной фазы и выходное напря-
жение через меню настроек. Пожалуйста, ознакомьтесь с разделом 5.2 
«Настройки».

▪ Выходное напряжение может быть установлено в диапазоне от 200 
до 240 В.

4.2 Требования к кабелям и автоматическим 
выключателям

▪ PV вход (солнечные панели)

Диаметр 
кабеля

Модель

4мм²/12AWGHybrid 1PH-6S

Макс. входной 
ток

16A/16A

Спецификация автомати-
ческого выключателя

2P—25A

▪ Сеть

Диаметр 
кабеля

Модель

8мм²/8AWGHybrid 1PH-6S

Макс. входной 
ток

40A

Спецификация автомати-
ческого выключателя

2P—40A

▪ Генератор

Диаметр 
кабеля

Модель

8мм²/8AWGHybrid 1PH-6S

Макс. входной 
ток

40A

Спецификация автомати-
ческого выключателя

2P—40A

13
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▪ Аккумулятор

Диаметр 
кабеля

Модель

35мм²/12AWGHybrid 1PH-6S

Макс. ток 
разряда 
аккумуля-
тора

135A

Макс. ток 
заряда 
аккумуля-
тора

100A

Специфика-
ция автома-
тического 
выключателя

2P—25A

▪ Нагрузка

Диаметр 
кабеля

Модель

8мм²/8AWGHybrid 1PH-6S

Выходящий 
ток

26A

Спецификация автомати-
ческого выключателя

2P-40A

УВЕДОМЛЕНИЕ

Вход солнечных панелей, вход сети, вы- 
ход переменного тока

1. С помощью стриппера снимите 6-8 мм 
изоляции с конца кабеля.

2. Установите кабельную втулку (гильзу) 
на зачищенный конец провода. 
(Гильза подготавливается пользовате-
лем самостоятельно.)

Аккумулятор

1. С помощью стриппера снимите 6–8 мм 
изоляции с конца кабеля.

2. Закрепите кабельные наконечники, 
поставляемые в комплекте с устрой-
ством, на конце кабеля.

Диаметр проводов указан только для справки. Если расстояние между 
солнечными панелями и инвертором либо между инвертором и аккумуля-
тором является значительным, рекомендуется использовать кабели боль-
шего сечения. Это позволит снизить падение напряжения и повысить 
общую эффективность работы системы.
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НагрузкаСеть
Генератор
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4.3 Подключение сети & нагрузки & генератора
Подключите фазный провод, нейтраль и заземление в соответствии с расположе-
нием и последовательностью, показанными на схеме ниже.

�! DANGER
Нагрузка

ОПАСНО

▪ Перед выполнением работ по подключе-
нию входов и выходов переменного тока 
цепь должна быть обесточена автомати-
ческим выключателем, чтобы исключить 
риск поражения электрическим током. 
Выполнение работ под напряжением не 
допускается.

▪ Убедитесь, что используемые кабели 
соответствуют требованиям по сечению 
и качеству. Слишком тонкие или некаче-
ственные провода представляют серьёз-
ную угрозу безопасности.

�! DANGERОПАСНО

▪ Перед подключением аккумулятора 
цепь должна быть обесточена автомати-
ческим выключателем, чтобы исключить 
риск поражения электрическим током. 
Работы под напряжением не допускают-
ся.

▪ Убедитесь, что положительный и отрица-
тельный выводы аккумулятора подклю-
чены корректно и без переполюсовки. 
Неправильное подключение может при- 
вести к повреждению инвертора.

4.4 Подключение аккумулятора
Подключите положительный и отрицательный кабели аккумулятора в соответ-
ствии со схемой, приведённой ниже.
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▪ Убедитесь, что используемые кабели соот- 
ветствуют требованиям по сечению и ка-
честву. Слишком тонкие или некачествен-
ные провода представляют серьёзную 
угрозу безопасности.

4.5 Подключение солнечных панелей
Подключите положительные и отрицательные кабели двух "стрингов" солнечных 
панелей в соответствии со схемой, приведённой ниже.

�! DANGERОПАСНО

▪ Перед подключением солнечных панелей 
цепь должна быть обесточена автоматиче-
ским выключателем, чтобы исключить риск 
поражения электрическим током. Работы 
под напряжением не допускаются.

▪ Убедитесь, что суммарное напряжение 
холостого хода (Voc) солнечных панелей, 
соединённых последовательно, не пре- 
вышает максимально допустимое напряже-
ние холостого хода инвертора. Максимально 
допустимое значение составляет 500 В. 
Превышение данного значения может 
привести к повреждению инвертора.

4.6 Подключение заземления
Убедитесь, что терминал заземления инвертора надёжно подключен к заземляю-
щей шине.

▪ Заземляющий кабель должен иметь 
сечение не менее 4 мм², а его длина до 
точки заземления должна быть мини-
мальной.

УВЕДОМЛЕНИЕ

16
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4.7 Окончательная сборка

▪ Шаг 1: Включите автоматический выключатель аккумулятора.
▪ Шаг 2: Нажмите клавишу питания (клавишный выключатель), расположенную 

в нижней части инвертора. Включение экрана и световых индикаторов свиде-
тельствует о включении устройства.

▪ Шаг 3: Последовательно включите автоматические выключатели солнечных 
панелей, входа переменного тока и выхода переменного тока.

▪ Шаг 4: Включайте нагрузку поочерёдно, начиная с потребителей меньшей 
мощности и постепенно переходя к более мощным устройствам.

После проверки надёжности соединений и правильности последовательности 
подключения проводов установите защитную крышку клеммного отсека на место.

4.8 Параллельная работа инверторов

1. Допускается параллельное подключение до шести инверторов.
2. При использовании этой функции необходимо правильно и надёжно подклю-
чить соответствующие коммуникационные кабели, входящие в комплект постав-
ки.
3. При работе инверторов в параллельном режиме DIP-переключатели 1 и 2 на 
первом и последнем инверторах в цепи должны быть переведены в нижнее поло-
жение.

4.8.1 Введение

DIP-переключатели Коммуникационный кабель

4.8.2 Меры предосторожности при параллельном 
подключении

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

1. Подключение солнечных панелей:
При параллельном подключении солнечные массивы каждого инвертора 
должны быть независимыми.
Также входы PV1 и PV2 каждого инвертора должны быть подключены к отдель-
ным, независимым массивам солнечных панелей.

17
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2. Подключение аккумуляторов

При параллельной работе (в однофазной или трёхфазной системе) необходимо 
обеспечить подключение всех инверторов к одному и тому же аккумуляторному 
блоку.

Положительные выводы (BAT+) должны быть соединены с положительными, 
а отрицательные выводы (BAT−) — с отрицательными.

Перед включением питания необходимо убедиться в правильности подключения, 
а также в одинаковой длине и сечении соединительных кабелей. Несоблюдение 
этих требований может привести к некорректной работе параллельной системы.

3. Подключение нагрузки 

При параллельной работе в однофазной системе необходимо обеспечить соеди-
нение: фаза к фазе (L–L), нейтраль к нейтрали (N–N), заземление к заземлению 
(PE–PE) для всех инверторов.

Перед подачей питания необходимо проверить правильность подключения, а так- 
же равенство длины и сечения кабелей. Нарушение данных требований может 
вызвать нестабильную или некорректную работу параллельной системы.

Для получения детальной схемы подключения следует руководствоваться разде-
лом «Схема подключения».

При параллельной работе в трёхфазной системе необходимо обеспечить соеди-
нение N–N и PE–PE для всех инверторов.

Фазные проводники (L) всех инверторов, подключённых к одной и той же фазе, 
должны быть объединены между собой. Соединение фазных проводников разных 
фаз между собой не допускается.

Прочие требования к подключению аналогичны требованиям для однофазной 
параллельной системы. Подробные схемы подключения приведены в разделе 
«Схема подключения».
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4. Подключение сети (GRID)

Параллельная работа в однофазной системе: Необходимо обеспечить соедине-
ние фаза к фазе (L–L), нейтраль к нейтрали (N–N) и заземление к заземлению 
(PE–PE) для всех инверторов. Перед подачей питания необходимо проверить 
корректность соединений, а также одинаковую длину и сечение проводников. 
Несоблюдение этих требований может привести к нестабильной или некоррект-
ной работе параллельной системы.
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Не допускается подключение нескольких различных источников переменного 
тока к системе, так как это может привести к повреждению оборудования. Необхо-
димо обеспечить единый и согласованный источник входного переменного тока.

Для получения подробной схемы подключения следует руководствоваться разде-
лом «Схема подключения».

Параллельная работа в трёхфазной системе: Необходимо обеспечить соединение 
нейтрали к нейтрали (N–N) и заземления к заземлению (PE–PE) для всех инверто-
ров.

Фазные проводники (L) всех инверторов, подключённых к одной и той же фазе, 
должны быть объединены между собой. Соединение фазных проводников разных 
фаз между собой не допускается. Прочие требования аналогичны требованиям 
для однофазной параллельной системы. 

Подробные схемы подключения приведены в разделе «Схема подключения».

5. Подключение линии параллельной связи

Кабель параллельной коммуникации представляет собой экранированный 
сетевой кабель с 8-контактным разъёмом (8Pin), предназначенный для однофаз-
ной или трёхфазной параллельной работы.

Каждый инвертор должен иметь одно входное и одно выходное соединение. Это 
означает, что устройство, обозначенное как «Parallel_A», подключается к устрой-
ству «Parallel_B», при этом подключение «Parallel_A» к «Parallel_B» должно выпол-
няться последовательно, без образования замкнутых соединений.

Соединение должно быть выполнено корректно и надёжно. Кабель параллельной 
коммуникации каждого инвертора должен быть плотно зафиксирован в 8-кон-
тактном разъёме для предотвращения разъединения или плохого контакта, 
которые могут привести к нестабильной работе или повреждению системы.
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6. Перед подключением системы и после завершения подключения необходимо 
внимательно проверить схемы соединений, чтобы убедиться в их корректности 
и надёжности до подачи питания.

7. После выполнения подключения, включения системы и её нормального функ-
ционирования, при необходимости подключения дополнительного инвертора 
следует предварительно отключить вход аккумулятора, вход солнечных панелей, 
вход переменного тока и выход переменного тока.
Перед повторным подключением все инверторы должны быть полностью отклю-
чены.
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После подключения линия параллельной коммуникации инверторов должна 
быть надёжно зафиксирована.

Для каждого инвертора в настройках необходимо установить режим 
работы «Single phase parallel» (Однофазная параллельная работа).

4.8.3 Схема параллельного подключения в однофазной 
системе

20
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В случае параллельной работы нескольких инверторов схема подключения 
выглядит следующим образом:

a) Параллельное подключение двух инверторов:

Инвертор

Аккумулятор

Сеть

Нагрузка

PV массив

PV1+ PV1- PV2- PV2+ PV1+ PV1- PV2- PV2+

PV массив PV массив PV массив

Инвертор

21
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b) Параллельное подключение трех инверторов

Инвертор Инвертор

Аккумулятор

Сеть

Нагрузка

PV массив

PV1+ PV1- PV2- PV2+ PV1+ PV1- PV2- PV2+ PV1+ PV1- PV2- PV2+

PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив

Инвертор
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с) Параллельное подключение четырех инверторов

PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив

PV1+ PV1- PV2- PV2+ PV1+ PV1- PV2- PV2+ PV1+ PV1- PV2- PV2+ PV1+ PV1- PV2- PV2+

Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор

Аккумулятор

Сеть

Нагрузка
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d) Параллельное подключение пяти инверторов

PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив

Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор

Аккумулятор

Сеть

Нагрузка

Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор

Аккумулятор

Сеть

Нагрузка

PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив

е) Параллельное подключение шести инверторов

24
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1. После подключения линия параллельной коммуникации и линия контроля 
распределения тока инверторов накопления энергии должны быть надёжно 
зафиксированы.

2. В случае параллельной работы нескольких инверторов схема подключения 
выглядит следующим образом

Параллельная работа в трёхфазной системе:
Все инверторы группы P1 должны быть настроены в режим [three phase A] (Фаза A).
Все инверторы группы P2 должны быть настроены в режим [three phase B] (Фаза B).
Все инверторы группы P3 должны быть настроены в режим [three phase C] (Фаза C).

При выходном фазном напряжении 230 В переменного тока (230 Vac) линейное 
напряжение между фазными проводниками, например между L1 (фаза 1) и L2 (фаза 
2), составляет:

230 × 1,732 = 398 В переменного тока (≈400 В)

аналогично рассчитывается линейное напряжение между другими фазами.

4.8.4 Схема параллельного подключения в трёхфазной 
системе

Настройка инверторов группы P1

Настройка инверторов группы P3

Настройка инверторов группы P2

25
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a) Подключение трех инверторов в трехфазном режиме:
Схема 1+1+1

b) Подключение четырех инверторов в трехфазном режиме:
Схема 2+1+1

Инвертор Инвертор Инвертор

PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив

Аккумулятор

Сеть

Нагрузка

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

Аккумулятор

Сеть

Нагрузка

Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор
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Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор

PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив PV массив

Аккумулятор

Сеть

Нагрузка

Гибридный солнечный инвертор Hybrid 1PH-6S

с) Подключение пяти инверторов в трехфазном режиме:
Схема 3+1+1

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

Аккумулятор

Сеть

Нагрузка

Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор

Схема 2+2+1
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PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

Аккумулятор

Сеть

Нагрузка

Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

Аккумулятор

Сеть

Нагрузка

Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор

Гибридный солнечный инвертор Hybrid 1PH-6S

d) Подключение шести инверторов в трехфазном режиме:
Схема 2+2+2

Схема 3+2+1

28
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Аккумулятор

Сеть

Нагрузка

Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор Инвертор

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

PV 
массив

Схема 4+1+1

1. Перед вводом системы в эксплуатацию необходимо проверить правильность 
всех подключений, чтобы исключить возможные неисправности или нестабиль-
ную работу системы.

2. Все электрические соединения должны быть надёжно закреплены, чтобы 
исключить ослабление проводов и падение напряжения в процессе эксплуата-
ции.

3. При подключении выхода переменного тока к нагрузке необходимо выпол-
нить подключение в соответствии с требованиями конкретного электрооборудо-
вания, чтобы предотвратить его повреждение.

4. Параметр «Настройка выходного фазного напряжения» (Output phase voltage 
setting) должен быть установлен одинаково для всех устройств либо задаваться 
только на ведущем устройстве (Master).

При параллельной работе значение напряжения, установленное на ведущем 
устройстве, является приоритетным и автоматически синхронизируется с ведо-
мыми устройствами (Slave). Данный параметр может быть изменён только в ре- 
жиме ожидания (Standby). 

Примечание:
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5. По умолчанию инвертор настроен на работу в режиме одиночного устрой-
ства. При использовании параллельного или трёхфазного режима необходимо 
задать параметры «Parallel mode» (Режим параллельной работы) через настройки.

Процедура настройки выполняется следующим образом: включается только 
один инвертор, остальные устройства должны быть выключены. Затем на вклю-
чённом устройстве устанавливаются параметры режима параллельной работы 
в соответствии с конфигурацией системы.

После успешной настройки устройство необходимо выключить и дождаться 
его полного отключения. Далее аналогичным образом настраиваются остальные 
инверторы поочерёдно. После завершения настройки всех устройств их следует 
включить одновременно для перехода системы в рабочий режим.

6. После запуска системы необходимо проверить фактическое значение выход-
ного напряжения. Убедившись в корректности параметров, допускается подклю-
чение нагрузки.

5. ЭКСПЛУАТАЦИЯ

5.1 Панель управления и индикации
Панель управления и отображения включает: LCD дисплей, 3 LED индикатора 
и 4 кнопки управления.

LCD дисплей

LED индикаторы

Кнопки управления

30
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ОписаниеКнопка

Вход в меню настроек/выход из меню

Переход к предыдущему пункту

Переход к следующему пункту

Подтверждение выбора/вход в выбранный 
пункт меню

ОписаниеИндикатор

Мигание: возникла ошибкаFAULT

Описание

Красный

Постоянное свечение: заряд завершен

Мигание: заряд
CHARGE Желтый

Постоянное свечение: питание через 
байпас (от сети)

Мигание: питание от инвертора

AC/INV Зеленый

▪ LED индикаторы

▪ Кнопки

▪ Дисплей
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ОписаниеИконка

Солнечные панели

Текущее время

Аккумулятор

Главная страница

Журнал данных

Устройство находится в 
режиме энергосбережения

Нагрузка ИБП (подключена 
к выходу инвертора)

Интеллектуальная 
нагрузка

ОписаниеИконка

Нагрузка

Сигнализация 
отключена

Сеть

Инвертор работает

Настройки

Направление потока 
энергии

Домашняя нагрузка 
(подключена к входу/-
линии сети)

Порт подключения 
генератора

UPS

▪ Просмотр данных в реальном времени

На главном экране дисплея нажмите значок инвертора, аккумулятора, сети, 
нагрузки или солнечных панелей для просмотра текущих рабочих параметров 
устройства.

Данные системы
№ №Параметр Параметр

1 9Состояние устройства Серийный номер (SN)

2 10Версия MCU1 Минимальная версия ПО

3 11Версия LCD Номинальная мощность

4 12Версия MCU2 Адрес RS485

5 13Температура 
окружающей среды

Температура трансформера

6 14Температура солнечных 
панелей

Температура инвертора

7 15Напряжение инвертора Ток инвертора

8 16ID пользователя Общее напряжение шины
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Данные аккумулятора
№ №Параметр Серийный номер (SN)

1 6SOH Ток разряда

Данные сети

2 7SOC (процент остаточной 
емкости)

Протокол BMS

3 8Напряжение аккумулятора

Ток заряда

Тип аккумулятора

4 9 Состояние заряда аккумулятора

5 Мощность аккумулятора 
(заряд/разряд)

1 5Напряжение Ток

2 6Активная мощность Полная мощность

3 7Частота

Мощность по СТ датчику

Ток заряда от сети

4

Данные солнечных панелей

1 5Вольтаж массива PV1 Ток массива PV2

2 6Ток массива PV1 Мощность массива PV2

3 7Мощность массива PV1

Напряжение массива PV2

Общая мощность массивов PV

4

Данные нагрузки

1 5Напряжение Ток

2 6Активная мощность UPS 
нагрузки

Полная мощность 
UPS нагрузки

3 7Частота Коэффициент нагрузки (%)
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Данные за текущий день
№ №Параметр Параметр

1 6Энергия заряда аккумулятора Энергия, потребленная нагрузкой 

2 7Энергия разряда аккумулято-
ра

Энергия, полученная от сети

3 8Энергия, выработанная 
солнечными панелями
Энергия, потребленная 
нагрузкой

Объём разряда генератора

4 9 Объём заряда от генератора

5 Энергия заряда 
от сети

10 Энергия, потребленная 
домашней нагрузкой

Энергетическая статистика

История ошибок

1 6Общая энергия заряда 
аккумулятора

Общая энергия полученная от сети

2 7Общая энергия, выработан-
ная солнечными панелями

Общая энергия, потребленная 
нагрузкой от сети

3 8Общая энергия разряда 
аккумулятора
Общая энергия, потреблен-
ная нагрузкой

Общий объем разряда генератора

4 9 Общий объем заряда 
от генератора

5 Общая энергия заряда от сети 10 Общая энергия, потребленная 
домашней нагрузкой

История
1 4История выработки солнеч-

ных панелей за последние 
7 дней

Энергия заряда от сети за послед-
ние 7 дней

2 5История заряда аккумулятора 
за последние 7 дней

Энергия, потребленная нагрузкой 
за последние 7 дней

3 6Разряд аккумулятора за 
последние 7 дней

Энергия потребленная от сети за 
последние 7 дней

Нажмите кнопку History (История) в нижней строке меню, чтобы перейти к разделу 
исторических данных и просмотреть различные типы накопленной статистики.
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5.2 Настройки

Для входа в меню настроек нажмите кнопку «Settings» (Настройки) в нижней 
строке меню дисплея. Меню включает пять категорий настроек: основные 
настройки (Basic Settings); настройки режима работы (Working Mode Settings); 
Настройки аккумулятора (Battery Settings); настройки подключения к сети 
(Grid-connection Settings); расширенные настройки (Advanced Settings).

Инструкция по работе:

5.2.1 Основные настройки

5.2.1.1 Настройки дисплея

ОписаниеПараметр
Доступные языки интерфейса: Английский, 
Итальянский, Немецкий, Испанский, Китайский, 
Польский

Language

Адрес RS485 инвертора. Для одиночного устрой-
ства диапазон настройки: 1–254. Для параллельной 
системы: 1–6

RS485 Address

Выбор режима постоянного отображения экрана 
(включено/выключено)

Screen always on

Включение или отключение звукового сигналаBeep

Время автоматического затемнения экрана: 
0–60 секунд

Screen brightening time

Яркость подсветки дисплея: 0–100 %Backlight brightness
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5.2.1.2 Установка даты и времени

5.2.1.3 Настройка пароля
(Для доступа к настройкам подключения к сети и 
расширенным настройкам требуется ввод пароля)

Пароль по умолчанию: 
«4321»

Допустимый диапазон 
значений пароля: от 0 до 
9999
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5.2.2 Настройка режимов работы
5.2.2.1 Режим работы

Home Load — нагрузка подключается к порту GRID устройства; для мониторинга 
требуется внешний датчик тока (CT).
UPS Load — нагрузка подключается к порту LOAD устройства.

ОписаниеПараметр

Прямая передача избыточной энергии от 
солнечных панелей в сеть

Опция

On gridГибридный 
сетевой 
режим (Hybrid 
grid mode) Предотвращение обратной подачи в 

линию UPS. Энергия от солнечных панелей 
или аккумулятора используется только для 
нагрузки UPS; избыточная энергия в сеть 
не передаётся

Limit Power to
ups load

Предотвращение обратной подачи для 
бытовых нагрузок. Энергия от панелей или 
аккумулятора подаётся на UPS-нагрузку, 
интеллектуальную нагрузку и бытовую 
нагрузку; избыточная энергия в сеть не 
передаётся

Limit Power to
home load

Подключение сетевого инвертора к входу 
гибридного инвертора. Гибридный инвер-
тор использует энергию от сетевого 
инвертора для питания нагрузки или 
заряда.

AC Coupling
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Если в гибридном сетевом режиме установлено значение 
«Limit Power to UPS load» либо датчик тока (CT) не подключён, 
под «нагрузкой» понимается только нагрузка UPS.
Если в гибридном сетевом режиме установлено значение 
«Limit Power to home load» или «On grid», и датчик CT подклю-
чён, под «нагрузкой» понимается нагрузка UPS совместно с 
остальной бытовой нагрузкой.

Управление 
энергией 
солнечных 
панелей (PV 
energy 
manage)

Логика солнечных панелей: нагрузка → 
заряд → сеть

First to Load

Логика солнечных панелей → заряд → 
нагрузка → сеть

First to 
charging

Логика солнечных панелей: нагрузка → сеть 
→ заряд

First to grid

Аккумулятор не разряжается; разряд 
происходит только при отсутствии сети

Standby

При недостатке мощности солнечных пане- 
лей для питания нагрузки UPS подключает-
ся аккумулятор

Battery to ups
load

Аккумулятор может питать нагрузку UPS, 
интеллектуальную нагрузку и бытовую 
нагрузку

Battery to 
home load

Разрешена передача энергии аккумулято-
ра в сеть

Battery to grid 
sell

Возможность выбора участия сети в процессе заряда 
аккумулятора.

Участие сети 
при заряде

Управление 
аккумулято-
ром (Battery 
energy 
manage)

Single phase Parallel (Параллельная работа в однофазной 
системе)

Трёхфазная параллельная работа:
Все инверторы в группе P1 должны быть 
настроены как Three Phase A.
Все инверторы в группе P2 — как Three 
Phase B.
Все инверторы в группе P3 — как Three 
Phase C.
При фазном напряжении 230 В линейное 
напряжение между фазами (например, 
L1 и L2) составляет: 230 × 1,732 ≈ 398 В.

Three Phase A

Stand alone (Работа в режиме одиночного инвертора)Режим 
параллельной 
работы
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Настраиваемые значения: 200 В / 208 В / 220 В / 230 В / 240 В.Выходное 
фазное 
напряжение 
(Output phase 
voltage)

5.2.2.2 Ограничение максимального потребления

ОписаниеПараметр
Выбор режима включения или отключения заряда 
и разряда по расписанию.

Time charging/
discharging enable

Установка временного интервала для выполнения 
заряда и разряда по расписанию.

Start/End Time

Установка предельного значения уровня заряда 
(SOC) для прекращения заряда и разряда в задан-
ный временной период (при наличии связи с BMS)

Stop SOC

Установка порогового напряжения отключения 
заряда и разряда в заданный временной период 
(при отсутствии связи с BMS)

Stop Volt

Установка максимальной мощности заряда и раз- 
ряда аккумулятора в заданный временной период.

Max Power

При активации заряда по расписанию — выбор 
сети в качестве источника заряда аккумулятора

Grid

При активации заряда по расписанию — выбор 
генератора в качестве источника заряда аккумуля-
тора

Gen

Выбор дней недели, в которые действует режим 
заряда/разряда по расписанию (актуально только 
для режима временного распределения)

Week enable
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5.2.3 Настройка аккумулятора

5.2.3.1 Тип аккумулятора

Для доступа к данному параметру необходимо ввести пароль, установленный 
пользователем. Пароль по умолчанию — «4321».

ОписаниеПараметр

Максимальный ток заряда аккумулятора 
ограничивается в соответствии со значени-
ем настройки тока заряда аккумулятора 
инвертора.

Опция

HMI settingBattery chg. 
curr. limit 
mode (Режим 
ограничения 
тока заряда 
аккумулятора)

BMS не осуществляет обмен даннымиDisableBMS comm. 
interface 
(Интерфейс 
связи BMS)

Максимальный ток заряда аккумулятора 
ограничивается значением предельного 
тока, установленным в BMS.

BMS protocol

Максимальный ток заряда аккумулятора 
ограничивается логикой снижения мощно-
сти (derating) устройства.

Inverter logic

Функция связи BMS по RS485RS485

Функция связи BMS по CANCAN
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Выберите, следует ли включить температурную 
компенсацию

Batt Chg Temp 
Compensation 
enable (Включе-
ние темпера-
турной компен-
сации тока 
заряда АКБ)

1: PACE-PACEEX
2: RUDA-Ritar 
3: AOGUAN-=ALLGRAND BATTERY
4 : OULITE-OLITER 
5 : CEF-CHANGFENG TECNOLOGY
6 : XINWANGDA -SUNWODA
7: DAQIN -DAKING
8 : WOW-SRNE
9: PYLPYLONTECH
10 : MIT-FOXESS
11: XIX-XYE
12: POL-POWERMR 
13: GUOX-Gotion
14: SMK-SMK
15: VOL-WEILAN CAN protocol:
16: UZE-YUZE

Протокол 
связи BMS

Протокол RS485:

Тип аккумуля-
тора

Пользовательская настройка всех параме-
тров аккумулятора

USER define

Герметичный свинцово-кислотный аккуму-
лятор (Sealed Lead Acid)

SLd

Открытый свинцово-кислотный аккумуля-
тор (с жидким электролитом)

FLd

Гелевый свинцово-кислотный аккумуляторGEL

Li-FePO4/14/15/16; соответствует Li-FePO4: 
14S, 15S, 16S

LFP/14/ 15/
LFP 16

Литиевые аккумуляторы тройной химии 
(Ternary), N13/N14; соответствует 13S, 14S

N13/ N14

Без аккумулятораNo battery
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5.2.3.2 Управление аккумулятором

ОписаниеПараметр

При достижении данного значения напряжения 
выполняется переход в режим подзаряда (float) 
либо прекращается заряд.

Maximum chg. voltage 
(Максимальное напряже-
ние заряда)

При полном заряде аккумулятора инвертор 
прекращает заряд и возобновляет его, когда 
напряжение аккумулятора опускается ниже 
данного значения.

Batt. Recharging voltage 
(Напряжение повторного 
заряда аккумулятора)

При снижении тока заряда ниже данного установ-
ленного значения заряд аккумулятора прекраща-
ется

Battery curr. stop chg. 
(Ток остановки заряда 
аккумулятора)

Установка величины тока при заряде 
аккумулятора.

Maximum chg. current 
(Максимальный ток 
заряда)

Если заряд идёт от сети, здесь задаётся максималь-
ный ток заряда аккумулятора (это именно ток АКБ).

Max. chg. curr. by Grid 
(Макс. ток заряда от сети)

Заряд прекращается, когда уровень заряда (SOC) 
достигнет этого значения. Работает, если связь 
с BMS нормальная.

Bat.SOC stop chg. (SOC 
остановки заряда)

В смешанном режиме (когда сеть доступна) разряд 
прекращается, когда напряжение АКБ достигнет 
этого значения.

Batt volt. stop dischg. 
(Напряжение остановки 
разряда)

Если разряд был остановлен из-за слишком низко- 
го напряжения, разряд снова возобновится, когда 
напряжение АКБ поднимется до этого значения.

Batt volt. restart dischg. 
(Напряжение возобнов-
ления разряда)
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Порог предупреждения по низкому напряжению: 
если напряжение ниже порога — инвертор будет 
об этом сигнализировать, но его выход не отклю-
чится.

Battery under volt. alarm 
(Сигнализация по пони- 
женному напряжению 
АКБ)

Если была ошибка «низкое напряжение АКБ», она 
сбросится, когда напряжение поднимется до этого 
значения.

Batt volt low recovery 
(Сброс ошибки низкого 
напряжения)

В автономном режиме инвертор выключится из-за 
низкого напряжения АКБ; в гибридном режиме он 
прекратит выдавать мощность (отключит выход) 
из-за низкого напряжения.

Batt voltage low fault 
(Ошибка: низкое напря-
жение АКБ)

Ограничение максимального тока разряда аккуму-
лятора.

Battery max. curr. dischg. 
(Макс. ток разряда АКБ)

В гибридном режиме разряд остановится, когда 
SOC станет ниже этого значения. В автономном 
режиме разряд может продолжаться даже ниже 
этого значения.

Batt. SOC stop dischg. 
(SOC остановки разряда)

Если была ошибка «низкий SOC», разряд снова 
разрешится, когда SOC поднимется до этого 
значения (при нормальной связи с BMS).

Batt. SOC restart dischg. 
(SOC возобновления 
разряда)

При SOC ниже этого значения появляется преду-
преждение, но выход не отключается. Предупре-
ждение исчезнет, когда SOC станет выше уставки 
примерно на 5% (при нормальной связи с BMS).

Batt under capacity alarm 
(Предупреждение: 
низкий SOC)

При достижении SOC этого значения появляется 
ошибка «низкий SOC» и разряд прекращается (при 
нормальной связи с BMS).

Batt. SOC low fault 
(Ошибка: низкий SOC)

Разряд отключится не сразу, а через заданную 
задержку после достижения порога «низкое 
напряжение АКБ».

Batt. Volt. low fault delay 
(Задержка отключения 
по низкому напряжению)
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5.2.3.3 Данные BMS (когда аккумулятор 
подключён к инвертору)
Здесь можно посмотреть, какие данные BMS аккумулятора передаёт в инвертор.

5.2.4 Настройки работы с сетью 

5.2.4.1 Основные

Чтобы зайти в этот раздел, нужно ввести пароль, который задал пользователь. 
Пароль по умолчанию — «4321».
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ОписаниеПараметр

Италия: CEI 021 Стандарт сети

Grid Frequency (Частота 
сети)

Германия: VDE-ARN-4105

Европа: EN50549-1

Испания: UNE217002

Великобритания: G99 

Южная Африка: NRS-097

Другие регионы: GNL

Австралия: AS4777.2 Australia A

Австралия: AS4777.2 Australia Newzealand

Польша: EN 50549-1

Северная Ирландия: G98/NI

Великобритания: G98

Северная Ирландия: G99/NI

Ирландия: EN50549-IE

MYANMAR

Таиланд: PEA-MEA

Выбор частоты вашей электросети: 50 Гц или 60 Гц.

Sell Power Max (Макс. 
отдача в сеть)

Максимальная мощность, которую инвертор может 
отдавать в сеть.

External CT ratio (Коэффи-
циент внешнего транс-
форматора тока, CT)

Если подключён внешний датчик/трансформатор 
тока CT, укажите его коэффициент (ratio), как 
написано на самом CT.

Buy power Max (Макс. 
потребление из сети)

Максимальная мощность, которую можно брать из 
сети. Если заряд от сети + нагрузка превышают это 
значение, инвертор уменьшит мощность заряда. 
(Диапазон: от 0 до номинальной мощности)

Zero-export power 
(Нулевой экспорт в сеть)

Это поправка/калибровка, чтобы не было обратной 
отдачи. Рекомендуемое значение: 20–100 Вт.

Настройка уровня 
реактивной мощности 
при работе с сетью. 
Диапазон: 0–100%.

Настройка уровня реактивной мощности при 
работе с сетью. Диапазон: 0–100%.
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Значение от 0% до 100%.Reactive power over 
excited (Ёмкостная 
реактивная мощность, 
“опережающая”)

Значение от −100% до 0%.Reactive power under 
excited (Индуктивная 
реактивная мощность, 
“отстающая”)

Настройка коэффициента мощности (PF) 
при работе с сетью. Диапазон: 0.8~1.

On Grid PF (Коэффициент 
мощности в сетевом 
режиме)

Диапазон 0.8~1.PF (опережающий / 
ёмкостной)

Диапазон -0.8 ~ -1PF (отстающий / 
индуктивный)

5.2.4.2 Сервисные настройки (эти параметры обычно не 
рекомендуется менять пользователю - они зависят от 
выбранного стандарта электросети)

ОписаниеПараметр

При каком низком напряжении сети инвертор 
может подключаться к сети (защита от пониженно-
го напряжения).

Connect Voltage Low 
(Нижний порог напряже-
ния для подключения)
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При каком высоком напряжении сети инвертор 
может подключаться к сети (защита от повышенно-
го напряжения).

Connect Voltage High 
(Верхний порог напряже-
ния для подключения)

Сколько времени ждать перед обычным подключе-
нием к сети после того, как параметры сети стали 
нормальными.

Normal connect delay 
time (Задержка подклю-
чения к сети)

Сколько времени ждать перед повторным подклю-
чением к сети после отключения сети.

Reconnect delay time 
(Задержка повторного 
подключения)

При какой низкой частоте сети подключение 
разрешено (защита по частоте).

Connect Frequency Low 
(Нижний порог частоты 
для подключения)

При какой высокой частоте сети подключение 
разрешено (защита по частоте).

Connect Frequency High 
(Верхний порог частоты 
для подключения)

Как быстро инвертор набирает мощность при 
обычном подключении к сети (чтобы не было 
резкого скачка).

Normal connect Power 
Ramp Rate (Плавный 
набор мощности при 
подключении)

Как быстро инвертор набирает мощность после 
отключения и повторного подключения к сети.

Reconnect Power Ramp 
Rate (Плавный набор 
мощности при повтор-
ном подключении)

5.2.4.3 Защита сети (эти параметры обычно не 
рекомендуется менять пользователю — значения зависят 
от выбранного стандарта электросети)

47



Гибридный солнечный инвертор Hybrid 1PH-6S

ОписаниеПараметр

Порог защиты №1 по пониженному напряжениюLV1 (Нижнее напряжение, 
уровень 1)

Порог защиты №1 по пониженной частотеLF1 (Низкая частота, 
уровень 1)

Порог защиты №2 по пониженному напряжениюLV2 (Нижнее напряже-
ние, уровень 2)

Порог защиты №2 по пониженной частотеLF2 (Низкая частота, 
уровень 2)

Порог защиты №1 по повышенному напряжениюHV1 (Высокое напряже-
ние, уровень 1)

Порог защиты №1 по повышенной частотеHF1 (Высокая частота, 
уровень 1)

Порог защиты №2 по повышенному напряжениюHV2 (Высокое напряже-
ние, уровень 2)

Порог защиты №2 по повышенной частотеHF2 (Высокая частота, 
уровень 2)

Время реакции защиты — через сколько после 
выхода параметра за порог происходит срабатыва-
ние.

Time (Время срабатыва-
ния)

5.2.4.4 Прочее
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ОписаниеПараметр

Включает настройку коэффициента мощности (PF) 
в зависимости от активной мощности (инвертор 
будет менять PF по заданной кривой).

Watt-PF (P-PF) curve 
enable (Кривая PF по 
мощности)

Включает режим, при котором инвертор не 
отключается сразу при кратковременном пони-
женном/повышенном напряжении сети

LVRT/HVRT enable 
(LVRT/HVRT - работа при 
просадках/скачках 
напряжения)

5.2.5 Расширенные настройки 

5.2.5.1 Генератор

Чтобы зайти в этот раздел, нужно ввести пароль, который задал пользователь. 
Пароль по умолчанию — «4321».

Параметр

Если генератор подключён к разъё-
му “Gen port”, выберите этот вариант.

Описание

Generator input (Вход 
генератора)

Если нагрузка подключена к “Gen 
port”, выберите этот вариант.

Smart load (Умная 
нагрузка)

Generator work 
mode

Включает/выключает постоянное 
питание умной нагрузки от сети.

Grid always to smart 
load enable (Постоян-
но питать умную 
нагрузку от сети)

Включает/выключает функцию 
отключения умной нагрузки, когда 
инвертор работает без сети.

Off-grid disconnect 
smart load (Отключать 
умную нагрузку в 
автономном режиме)
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При каком уровне заряда батареи (SOC) умная нагрузка 
(Smart Load) выключается и включается.

Turn off the smart 
load SOC (SOC 
выключения умной 
нагрузки)
Turn on the smart 
load SOC (SOC 
включения умной 
нагрузки)

При каком напряжении батареи умная нагрузка 
выключается и включается.

Turn off the smart 
load voltage (Напря-
жение выключения 
умной нагрузки)
Turn on the smart 
load voltage (Напря-
жение включения 
умной нагрузки)

Максимальный ток заряда батареи при заряде от 
генератора.

Max charging 
current by gen. 
(Макс. ток заряда от 
генератора)

Укажите мощность генератора (обычно — не выше 
номинальной мощности инвертора).

Generator rate power 
(Мощность генера-
тора)

Включить/выключить заряд батареи от генератора.Generator charging 
enable (Заряд от 
генератора)

5.2.5.2 Прочее
Чтобы зайти в этот раздел, нужно ввести пароль, который задал пользователь. 
Пароль по умолчанию — «4321».
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ОписаниеПараметр

Включает автоматическое переключение соедине-
ния PE–N

PE-N connect enable 
(Автопереключение 
PE–N)

Включить проверку сопротивления изоляции PV 
(Riso)

PV Riso check enable 
(Включение проверки 
сопротивления изоляции 
PV)

Включает защиту от токов утечкиLeakage curr. protection 
enable (Защита от утечки 
тока)

После включения энергосбережения: если нагруз-
ка нет или меньше 25 Вт, инвертор выключит выход 
через 5 минут. Когда нагрузка станет больше 40 Вт, 
инвертор снова включится автоматически.

Power saving mode 
(Энергосбережение)

Если пропадает связь с BMS, инвертор останавли-
вает выход (для защиты)

BMS comm. error stop 
(Остановка при ошибке 
связи с BMS)

Выбор направления/подключения датчика тока 
CT — зависит от того, как он установлен.

CT manual setting (Ручная 
настройка CT)

Включить/выключить использование однофазного 
счётчика

Electric meter options 
(Опции счётчика)

Укажите, где установлен счётчик: со стороны 
инвертора или со стороны сети

Smart meter connection 
point (Где стоит счётчик)

5.2.5.3 Перезапуск
Чтобы зайти в этот раздел, нужно ввести пароль, который задал пользователь. 
Пароль по умолчанию — «4321».
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ОписаниеПараметр

Сбрасывает все настройки инвертора к заводскимRestore to factory setting 
(Сброс к заводским 
настройкам)

Перезапускает инверторRestart inverter (Переза-
грузка инвертора)
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5.3 Функция заряда/разряда по расписанию 
Инверторы этой серии поддерживают заряд и разряд по временным интервалам. 
Это позволяет настроить разные периоды заряда и разряда с учётом местных 
тарифов «высокий /средний/низкий», чтобы разумнее использовать и сеть, 
и солнечную энергию.

Когда электричество дорогое, нагрузку можно питать от аккумулятора.
Когда электричество дешёвое, можно питать нагрузку от сети и одновременно 
заряжать батарею. Так можно заметно снизить расходы на электроэнергию. 

Ниже приведены примеры, чтобы было проще понять работу функции.

Заряд/питание от сети по расписанию

Можно задать до 3 интервалов 
(№1/№2/№3), в которые инвертор 
будет использовать сеть для питания 
нагрузки и/или заряда батареи. Время 
можно выбрать в диапазоне 
00:00–23:59.
Если в этот период доступна солнеч-
ная энергия, она будет использовать-
ся в первую очередь. Если солнца нет 
или его недостаточно — будет добав-
ляться сеть

Можно задать до 3 интервалов 
(№1/№2/№3), в которые инвертор 
будет разряжать аккумулятор для 
питания нагрузки. Время можно 
выбрать в диапазоне 00:00–23:59.
В эти интервалы приоритет — аккуму-
лятор. Если энергии в нем не хватает, 
инвертор автоматически переключит-
ся на сеть, чтобы нагрузка работала 
стабильно.

Разряд батареи по расписанию

Тариф
Тариф

Время

Высокий

Средний

Низкий
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Герметич-
ный свинцо-
во-кислот-
ный (SLD)

Гелевый 
(GEL)

С жидким 
электроли-
том (FLD)

Пользова-
тельский 
(USE)

Можно 
менять

Параметры

60В 60В 60В 60ВОтключение при 
перенапряже-
нии (Overvoltage 
disconnection 
voltage)

52В 52В 52В 52В √Порог восста-
новления после 
полного заряда 
(Battery fully 
charged recovery 
point)

57.6В 56.8В 57.6В 40～60В √Напряжение 
усиленного 
заряда (Boost) 
(Boost charge 
voltage)

44В 44В 44В 40～60В √Предупрежде-
ние о низком 
напряжении 
(ошибка [01]) 
(Undervoltage 
alarm voltage)

Напряжение предупреждения +0.8ВСброс преду-
преждения о 
низком напря-
жении (ошибка 
[01]) 
(Undervoltage 
alarm recovery 
point)

5.4 Параметры аккумулятора
Свинцово-кислотный аккумулятор (Lead-acid battery)
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42В 42В 42В 40～60ВОтключение при 
низком напря-
жении (ошибка 
[04]) (Low voltage 
disconnection 
voltage)

√

52В 52В 52В 52ВПорог восста-
новления после 
отключения по 
низкому напря-
жению (ошибка 
[04]) (Low voltage 
disconnection 
recovery point) 
(пункт [35])

√

- - - 40～60ВОграничение 
разряда по 
напряжению 
(Discharge limit 
voltage)

√

5с 5с 5с 1～30сЗадержка 
защиты от 
перезаряда 
(Over-discharge 
delay time)

√

- - - 10～600 
минут

Длительность 
усиленного 
заряда (Boost) 
(Boost charge 
duration)

√
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Литиевый аккумулятор

Тройная 
химия 
(N13)

Тройная 
химия 
(N14)

LFP 
(L16)

LFP 
(L15)

Можно 
менять

Параметры

60В 60В 60В 60В

LFP 
(L14)

60ВОтключение при 
перенапряжении 
(Overvoltage 
disconnection voltage)

50.4В 54.8В 53.6В 50.4В 47.6В √Порог восстановления 
после полного заряда 
(Battery fully charged 
recovery point)

- - - - - √Напряжение выравни-
вающего заряда 
(Equalizing charge 
voltage)

53.2В 57.6В 56.8В 53.2В 49.2В √Напряжение усиленно-
го заряда (Boost) (Boost 
charge voltage)

43.6В 46.8В 49.6В 46.4В 43.2В √Предупреждение о 
низком напряжении 
(ошибка [01]) 
(Undervoltage alarm 
voltage)

38.8В 42В 48.8В 45.6В 42В √Отключение при 
низком напряжении 
(ошибка [04]) (Low 
voltage disconnection 
voltage)

Напряжение предупреждения +0.8ВСброс предупреждения 
о низком напряжении 
(ошибка [01]) 
(Undervoltage alarm 
recovery point)
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46В 49.6В 52.8В 49.6В 46ВПорог восстановления 
после отключения по 
низкому напряжению 
(ошибка [04]) (Low 
voltage disconnection 
recovery point) (пункт 
[35])

36.4В 39.2В 46.4В 43.6В 40.8В

√

√Ограничение разряда 
по напряжению 
(Discharge limit voltage)

30с 30с 30с 30с 30с √Задержка защиты от 
перезаряда 
(Over-discharge delay 
time)

120 
минут

120 
минут

120 
мину

120 
минут

120 
минут

√Длительность усилен-
ного заряда (Boost) 
(Boost charge duration)

5.5 Подключение
1. Базовое

Резервная 
линия

Сеть
   СT –  
датчик 

тока

Панели

АС кабель

Аккумулятор

Остальная домаш-
няя нагрузка

DC кабель Коммутационный кабель
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2. С генератором

Резервная 
линия

Сеть
   СT –  
датчик 

тока

Панели

АС кабель

Аккумулятор

Остальная домаш-
няя нагрузка

DC кабель Коммутационный кабель

Генератор

3. С умной нагрузкой

Резервная 
линия

СетьПанели

Умная нагрузка

АС кабель

Аккумулятор

Остальная домаш-
няя нагрузка

DC кабель Коммутационный кабель

Cчетчик или 
датчик тока (CT)

Cчетчик или 
датчик тока (CT)
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4. С AC-подключением

Примечание: режим умной нагрузки и режим AC-подключения нельзя использо-
вать одновременно.

Резервная 
линия

СетьПанели

Сетевой 
инвертор

АС кабель

Аккумулятор

Остальная домаш-
няя нагрузка

DC кабель Коммутационный кабель

Cчетчик или 
датчик тока (CT)

Cчетчик или 
датчик тока (CT)

6. КОММУНИКАЦИЯ

6.1 Сухой контакт
1. Питание RSD
2. Измерение температуры (резерв)
3. Дистанционный запуск/останов 
генератора
4. Подключение датчика тока CT

ОписаниеФункция

Pin 1 — GND (земля), Pin 3 — RSD 12V +Питание RSD

Pin 1 и Pin 2 могут использоваться для датчика 
температуры батареи (для температурной компен-
сации).

Измерение температуры 
(резерв)
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4–5: NC (обычно замкнуты), 4–6: NO (обычно разом-
кнуты).
Для остановки генератора: 4–5 обычно замкнуты, 
4–6 обычно разомкнуты.
Контакты 4/5/6: выход до 125Vac/1A, 230Vac/1A, 
30Vdc/1A

Удалённый старт/стоп 
генератора

Pin 8 — CT−, Pin 9 — CT+Подключение датчика 
тока (CT)

Если вы хотите использовать удалённый запуск/остановку генератора через 
“сухой контакт”, убедитесь, что у генератора есть ATS и он поддерживает 
удаленное включение/выключение.

УВЕДОМЛЕНИЕ

6.2 Порт связи RS485/CAN 
Этот разъём RS485/CAN нужен для связи по RS485 или CAN с BMS литиевого 
аккумулятора.

6.3 DIP-переключатели

НазначениеRJ45

RS485-BПин 1

RJ45

Пин 5

Назначение

CANL

RS485-AПин 2 Пин 6 Gnd

GndПин 3 Пин 7 RS485-A

CANHПин 4 Пин 8 RS485-B

Если инвертор один, нужно перевести DIP 1 и DIP 2 
в положение вниз.
Если инверторы работают параллельно, перевести DIP 1 
и DIP 2 в положение вниз нужно на первом и последнем 
инверторе в цепочке.
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6.5 USB-A порт
Используется для обновления 
прошивки экрана

6.4 Wi-Fi порт

6.6 USB-B порт
Это порт связи по USB. Его можно использовать для 
подключения к специальной программе на компьютере 
(нужна заявка/доступ от производителя).

Чтобы порт работал, на компьютере должен быть 
установлен драйвер USB-Serial для чипа CH340T.

6.7 Порты параллельного подключения
a) Этот порт нужен для связи между инверторами, когда 
они работают параллельно (модули “общаются” друг 
с другом).
b) У каждого инвертора есть два 8-контактных порта: 
один для Parallel_A, второй для Parallel_B.
c) При подключении соблюдайте правило:
Parallel_A одного инвертора → Parallel_B другого инверто-
ра, или Parallel_B одного инвертора → Parallel_A другого 
инвертора.
d) Не соединяйте на одном и том же инверторе Parallel_A 
с Parallel_B.
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Wi-Fi порт используется для подключения модуля Wi-Fi/GPRS. Через него можно 
смотреть состояние и параметры инвертора в мобильном приложении.

НазначениеRJ45

5VПин 1

RJ45

Пин 5

Назначение

/

GNDПин 2 Пин 6 /

/Пин 3 Пин 7 RS485-A

/Пин 4 Пин 8 RS485-B
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6.8 Порт DRMS (только для Австралии)

DRMS

НазначениеRJ45

DRM5Пин 1

RJ45

Пин 5

Назначение

RefGen

DRM6Пин 2 Пин 6 COM/DRM0

DRM7Пин 3 Пин 7 V+

DRM8Пин 4 Пин 8 V-

MODE Какие пины замкнуть Что будет?

DRM0 5 6 Включить команду отключения 
(аварийное/служебное отключе-
ние по требованию сети).

DRM5 1 5 Не отдавать энергию в сеть.

DRM6 2 5 Ограничить генерацию не 
более 50% от номинальной 
мощности.

DRM7 3 5 Ограничить генерацию не 
более 75% от номинальной 
мощности и, если возможно, 
поглощать реактивную 
мощность.

DRM8 4 5 Увеличить генерацию мощно-
сти (если это не запрещено 
другими активными командами 
DRMS).
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6.9 Порт внешнего датчика тока - CT

Сеть

Сеть

08: СT- (черный)
09: СТ+ (белый)

Сеть

1. Размеры разъёмного CT-датчика 
(Split Core CT) указаны ниже (в мм).
2. Длина вторичного (сигнального) 
кабеля датчика — 4 м.
3. Ориентация CT: стрелка на 
датчике должна быть направлена 
к инвертору.

Наружний 
вывод
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Код ошибки Ошибка

[01] BatVoltLow

Влияет 
на выход?

Нет

Описание

Низкое напряжение аккумуля-
тора (предупреждение).

[02] BatOverCurrSw Да Слишком большой ток разряда 
аккумулятора (программная 
защита).

[03] BatOpen Да Аккумулятор не подключён.

[04] BatLowEod Да Низкое напряжение — разряд 
остановлен (защита от глубо-
кого разряда)

[05] BatOverCurrHw Да Слишком большой ток аккуму-
лятора (аппаратная защита).

[06] BatOverVolt Да Перенапряжение при заряде 
(защита).

[07] BusOverVoltHw Да Перенапряжение на внутрен-
ней шине (аппаратная защита).

[08] BusOverVoltSw Да Перенапряжение на внутрен-
ней шине (программная 
защита).

[09] PvVoltHigh Нет Слишком высокое напряже-
ние от солнечных панелей 
(PV).

[10] PvOCSw Нет Перегрузка по току в режиме 
Boost (программная защита).

[11] PvOCHw Нет Перегрузка по току в режиме 
Boost (аппаратная защита).

[13] OverloadBypass Да Перегрузка на линии байпаса 
(защита).

[14] OverloadInverter Да Перегрузка инвертора 
(защита).

[15] AcOverCurrHw Да Слишком большой ток на 
выходе инвертора (аппаратная 
защита)

[17] InvShort Да Короткое замыкание на 
выходе инвертора (защита).

7. ОШИБКИ И УСТРАНЕНИЕ

7.1 Коды ошибок

64



Гибридный солнечный инвертор Hybrid 1PH-6S

[20] OverTemperInv Да Перегрев инвертора (AC-вы-
ход) или перегрев при заряде 
от сети.

[21] FanFail Да Вентилятор не работает / зак- 
линил / ошибка вентилятора.

[22] EEPROM Да Ошибка памяти.

[23] ModelNumErr Да Ошибка настроек модели/типа 
устройства.

[26] RlyShort Да Обратная подача напряжения: 
выход AC “подпитывает” вход 
байпаса.

[29] BusVoltLow Да Ошибка внутреннего повыша-
ющего (boost) контура аккуму-
лятора.

[30] BatCapacityLow1 Нет Предупреждение: ёмкость 
батареи < 10% (работает при 
корректной связи с BMS).

[31] BatCapacityLow2 Нет Предупреждение: ёмкость 
батареи < 5% (работает при 
корректной связи с BMS).

[32] BatCapacityLowStop Да Инвертор останавливает 
работу, когда заряд батареи 
слишком низкий (работает при 
корректной связи с BMS).

[34] CanCommFault Да Ошибка связи по CAN при 
работе в параллели.

[35] ParaAddrErr Да Ошибка настройки ID/адреса 
связи для параллельной 
работы.

[37] ParaShareCurrErr Да Ошибка распределения тока 
между инверторами в парал-
лели.

[38] ParaBattVoltDiff Да Слишком большая разница 
напряжения батареи между 
инверторами в параллели.

[39] ParaAcSrcDiff Да В параллельном режиме 
разные инверторы “видят” 
разный источник AC-входа 
(несовпадение).

[19] OverTemperMppt Нет Перегрев радиатора DC/DC 
(buck / часть MPPT).
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[40] ParaHwSynErr Да Ошибка аппаратной синхро-
низации сигналов в парал-
лельном режиме.

[41] InvDcVoltErr Да Ошибка DC-напряжения 
инвертора.

[42] SysFwVersionDiff Да В параллели стоят разные 
версии прошивки — несовме-
стимость.

[43] ParaLineContErr Да Ошибка подключения парал-
лельной линии (кабель/разъём).

[44] Serial number error Да На заводе не задан серийный 
номер устройства.

[45] Error setting of 
split-phase mode

Да Ошибка настройки режима 
Parallel / split-phase (парал-
лель/сплит-фаза).

[46] Meter
communication 
error

Да Ошибка связи со счётчиком: 
проверьте, правильно ли 
подключён кабель связи и 
верно ли задан адрес счётчика.

[56] Low insulation
resistance fault

Нет Слишком низкое сопротивле-
ние изоляции PV1+/PV2+ и PV

[49] Grid over voltage Да

[50] Grid under voltage Да

Не выбран стандарт сети

[51] Grid over frequency Да

[52] Grid under frequency Да

[53] Grid loss Да

[54] Grid DC current over Да

[55] Grid standard un init Да

[57] Leakage current
overload fault

Да Превышен допустимый ток 
утечки (защита).

[58] BMS 
communication
error

Нет Ошибка связи с BMS: проверь-
те кабель, и что у BMS выбран 
правильный протокол связи.

[60] BMS battery low
temperature alarm

Нет Предупреждение BMS: низкая 
температура батареи.
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[61] BMS battery over
temperature alarm

Нет Предупреждение BMS: 
перегрев аккумулятора.

[62] BMS battery over
current alarm

Нет Предупреждение BMS: 
слишком большой ток аккуму-
лятора.

[63] BMS battery
undervoltage 
alarm

Нет Предупреждение BMS: 
слишком низкое напряжение 
аккумулятора.

Код ошибки Проблема Устранение

Дисплей На экране ничего не 
отображается

Проверьте, включён ли выключатель на 
аккумуляторе или выключатель солнеч-
ных панелей. Нажмите любую кнопку на 
экране, чтобы выйти из режима сна.

[06] Защита по перена-
пряжению аккуму-
лятора

Проверьте, что напряжение аккумулято-
ра не превышает порог защиты. Если 
превышает — разрядите аккумулятор, 
пока напряжение не опустится ниже 
порога “восстановления после перена-
пряжения”.

[01]
[04]

Защита по низкому 
напряжению 
аккумулятора

Зарядите аккумулятор, пока напряжение 
не поднимется выше порога восстанов-
ления после отключения по низкому 
напряжению.

[21] Ошибка вентилятора Проверьте, крутится ли вентилятор, не 
заблокирован ли мусором/пылью/посто-
ронним предметом.

[19]
[20]

Защита от перегрева 
радиатора

Когда устройство остынет ниже темпера-
туры восстановления, нормальный 
заряд/разряд снова возобновятся.

[13]
[14]

Перегрузка байпаса 
/ перегрузка инвер-
тора

① Уменьшите нагрузку (выключите часть 
потребителей). ② Перезапустите 
устройство, чтобы восстановить питание 
нагрузки.

7.2 Устранение неисправностей
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[17] Защита от короткого 
замыкания на 
выходе

① Внимательно проверьте подключение 
нагрузки и устраните КЗ. ② Снова 
включите питание, чтобы восстановить 
выход.

[09] Перенапряжение 
PV (солнечных 
панелей)

Мультиметром проверьте напряжение 
PV-входа: оно не должно превышать 
максимально допустимое.

[03] Аккумулятор 
отключен / не 
подключен

Проверьте, подключен ли аккумулятор. 
Также проверьте, не выключен ли/
не “выбит” автомат.

[40]
[43]

Ошибка параллель-
ного подключения

Проверьте кабель параллельной связи: 
нет ли плохого контакта, перепутанного 
или неплотного подключения.

[35] Ошибка настройки 
ID параллели

Проверьте, не повторяется ли номер 
Parallel ID (у разных инверторов должны 
быть разные ID).

[37] Ошибка распреде-
ления тока в 
параллели

Проверьте линию распределения тока: 
нет ли плохого контакта или неправиль-
ного подключения.

[39] В параллели разные 
источники AC-входа

Проверьте, что AC-входы всех инверто-
ров в параллели подключены к одному 
и тому же источнику.

[42] В параллельном 
режиме разные 
версии прошивки

Проверьте, что на всех инверторах стоит 
одинаковая версия ПО

[44] Ошибка серийного 
номера

Неверно задан серийный номер устрой-
ства.

[45] Ошибка режима 
параллели

В параллельной системе есть устройство 
с неправильной настройкой режима 
параллели. Проверьте настройки всех 
инверторов.

[49] Высокое напряже-
ние сети

Проверьте, что напряжение сети в 
норме. Если напряжение ненормальное 
— подождите, пока оно восстановится.
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[50] Низкое напряжение 
сети

Проверьте, что напряжение сети в нор- 
ме. Если напряжение ненормальное — 
подождите, пока оно восстановится.

[51] Высокая частота 
сети

Проверьте, что частота сети в норме. 
Если частота ненормальная — подожди-
те, пока она восстановится.

[52] Низкая частота сети Проверьте, что частота сети в норме. 
Если частота ненормальная — подожди-
те, пока она восстановится.

[53] Сеть не подключена Проверьте подключение сети: включён 
ли вводной автомат и действительно ли 
есть питание от сети.

[54] Превышение 
DC-составляющей 
тока в сеть

Выключите устройство и включите 
заново. Если ошибка повторяется — 
обратитесь в сервис производителя.

[56] Низкое сопротивле-
ние изоляции

Проверьте, что система хорошо заземле-
на, и что PV-модули/кабели не повреж-
дены.

[57] Превышение тока 
утечки

Проверьте заземление и убедитесь, что 
нагрузка работает исправно

Если проблема не решается способами из таблицы выше, обратитесь 
в службу поддержки. Не разбирайте оборудование самостоятельно.

УВЕДОМЛЕНИЕ
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8. ЗАЩИТА И ОБСЛУЖИВАНИЕ

8.1 Функции защиты
№ Функция защиты

1 Ограничение тока/мощ-
ности PV-входа

Объяснение

Если заданные ток зарядки или мощность от 
массива PV превышают допустимое значение 
для PV-входа, инвертор ограничит входную 
мощность и будет заряжать в пределах 
номинала.

Если напряжение PV превышает максималь-
ное значение, разрешённое “железом”, 
устройство выдаст ошибку и остановит 
PV-boost, из-за чего прекратится формирова-
ние синусоидального AC-выхода от PV.

2 Защита от перенапряже-
ния на PV-входе

Ночью предотвращается разряд батареи 
через PV-модуль: защита срабатывает, когда 
напряжение батареи выше, чем напряжение 
PV-модуля.

3 Защита от обратного 
тока PV ночью

Если входное AC-напряжение каждой фазы 
превышает 280В, заряд от сети останавлива-
ется, и устройство переключается в режим 
инвертора.

4 Защита от высокого 
напряжения на AC-вхо-
де

Если входное AC-напряжение каждой фазы 
ниже 170 В, зарядк от сети останавливается, 
и устройство переключается в режим инвер-
тора.

5 Защита от низкого 
напряжения на AC-вхо-
де

Когда напряжение аккумулятора достигает 
порога отключения по перенапряжению, PV и 
сеть автоматически прекращают заряд, чтобы 
защитить аккумулятор от перезаряда и 
повреждений.

6 Защита аккумулятора от 
перенапряжения

Когда напряжение аккумулятора достигает 
порога отключения по низкому напряжению, 
инвертор автоматически прекращает разряд, 
чтобы не допустить повреждения из-за 
переразряда.

7 Защита аккумулятора от 
пониженного напряже-
ния

Если ток аккумулятора превышает допусти-
мый по аппаратным ограничениям, устрой-
ство отключит выход и остановит разряд 
батареи.

8 Защита аккумулятора от 
сверхтока

При КЗ на клеммах выхода нагрузки AC-выход 
сразу отключается и затем включается снова 
через 1 секунду. Если после 3 попыток на 
выходе всё ещё КЗ, инвертор нужно перезапу-
стить вручную после устранения КЗ, чтобы 
восстановить нормальный выход.

9 Защита от короткого 
замыкания на AC-выхо-
де

70



Гибридный солнечный инвертор Hybrid 1PH-6S

10 Защита от перегрева 
радиатора

Если внутренняя температура инвертора 
слишком высокая, он останавливает заряд 
и разряд. Когда температура возвращается 
к норме — инвертор возобновляет заряд 
и разряд.

11 Защита инвертора 
от перегрузки

После срабатывания защиты от перегрузки 
инвертор возобновит выход через 3 минуты. 
Если перегрузка происходит 5 раз подряд, 
выход будет отключён, пока инвертор не 
перезапустят. Режимы: (102% < нагрузка < 125%) 
— тревога и отключение выхода через 5 мин; 
(125% < нагрузка < 150%) — тревога и отключе-
ние выхода через 10 сек; нагрузка > 150% — 
тревога и отключение выхода через 5 сек.

12 Защита от обратной 
подачи по AC

Не даёт напряжению с выхода инвертора 
“уйти назад” во вход байпаса/сети.

13 Защита байпаса от 
перегрузки по току

Встроенный автоматический выключатель 
защиты AC-входа от перегрузки по току

14 Защита от несовпаде-
ния фаз при переклю-
чении на байпас

Если фаза на входе байпаса и фаза инвертора 
(в режиме split) не совпадают, инвертор 
запрещает переключение на байпас, чтобы 
при переключении не было провала питания 
нагрузки или короткого замыкания.

15 Защита от короткого 
замыкания при заряде

Если во время заряда от PV или от сети (AC) 
на внешнем батарейном порту происходит 
короткое замыкание, инвертор переходит 
в защиту и прекращает подачу тока.

16 Защита при ошибке 
параллельного соеди-
нения

При параллельной работе включается защита, 
если пропадает линия параллельной связи.

17 Защита при большой 
разнице напряжения 
аккумулятора в парал-
лели

При параллельной работе включается защита, 
если аккумулятор подключен несогласованно 
и напряжение аккумул сильно отличается от 
значения, которое фиксирует главный (host) 
инвертор.

18 Защита при несоответ-
ствии AC-входа в парал-
лели

При параллельной работе включается защита, 
если подключение входа AC IN выполнено 
несогласованно.
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19 Защита при ошибке 
синхронизации

Устройство переходит в защиту, если есть 
ошибка управляющего (синхронизирующего) 
сигнала между параллельными шинами, из-за 
чего инверторы начинают работать несогла-
сованно.



Гибридный солнечный инвертор Hybrid 1PH-6S

8.2 Обслуживание
Чтобы устройство работало оптимально и долго, рекомендуем проверять 
следующие пункты два раза в год:

1. Убедитесь, что поток воздуха вокруг инвертора не перекрыт, и удалите грязь с 
радиатора.
2. Проверьте, что все открытые кабели не повреждены и не перетираются об 
окружающие предметы.
3. Проверьте, нет ли повреждений из-за сырости, насекомых или грызунов. При 
необходимости проводники нужно отремонтировать или заменить.
4. Убедитесь, что индикация и показания соответствуют работе оборудования, 
отметьте любые несоответствия.
5. Проверьте наличие ошибок или неправильных показаний и при необходимости 
выполните корректирующие действия.
6. Осмотрите все клеммы: нет ли коррозии, повреждения изоляции, или следов 
подгорания/потемнения. Подтяните винты клемм.
7. Проверьте на грязь, следы насекомых и коррозию корпус устройства; очищайте 
его по мере необходимости. Защитную сетку от насекомых чистите регулярно.
8. Если грозоразрядник вышел из строя — вовремя замените его, чтобы предот-
вратить повреждение инвертора или другого оборудования пользователя из-за 
молнии.

1. Повреждениями из-за неправильного использования или использования 
в неподходящем месте.
2. Использованием солнечных панелей с напряжением холостого хода, которое 
превышает максимально допустимое.

Убедитесь, что инвертор отключён от всех источников питания, а конденсато-
ры полностью разряжены, прежде чем выполнять любые проверки или 
работы — чтобы избежать риска поражения электрическим током.

ОПАСНО

Компания не несёт ответственности за повреждения, вызванные:
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3. Повреждениями из-за работы при температуре, которая выходит за допустимый 
диапазон.
4. Разбором и ремонтом инвертора неуполномоченными лицами.
5. Форс-мажором, а также повреждениями при перевозке или неправильном 
обращении с инвертором.
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9. ТАБЛИЦА ХАРАКТЕРИСТИК
Модель Hybrid 1PH-6S

AC-выход (нагрузка)

6000ВтНоминальная 
выходная мощность

12000ВАМакс. пиковая 
мощность

230В (1 фаза) (можно выбрать 200/208/220/240 В)Номинальное вы- 
ходное напряжение

±5%Погрешность 
выходного напряже-
ния

4ЛСДопустимая мощ- 
ность двигателя 
в нагрузке

50/60Гц ± 0.3ГцНоминальная 
частота AC

Чистая синусоидаФорма выходного 
сигнала

10мсВремя переключе-
ния

6000ВтНоминальная 
выходная мощность

AC-выход (сетевой)

После срабатывания защиты от перегрузки инвертор 
восстановит выход через 3 минуты. Если перегрузка 
произойдёт 5 раз подряд — выход будет отключён до 
перезапуска инвертора. 
(102% < нагрузка < 125%): предупреждение и отключе-
ние выхода через 5 мин; 
(125% < нагрузка < 150%): предупреждение и отключе-
ние выхода через 10 сек; Нагрузка > 150%: предупре-
ждение и отключение выхода через 5 сек.

Перегрузка
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12000ВАМакс. пиковая 
мощность

0,8 (ёмкостный, опережающий) … 0,8 (индуктивный, 
запаздывающий)

Коэффициент 
мощности

220/230ВНоминальное 
напряжение

50/60ГцНоминальная 
частота

26АНоминальный 
выходной ток

<3%THD (суммарные 
гармонические 
искажения)

Литиевый / свинцово-кислотный / пользовательскийТип аккумулятора

2Кол-во MPPT-треке-
ров

48В (минимум для запуска 44В)Номинальное 
напряжение 
батареи

40~60ВДиапазон напряже-
ния

60АМакс. ток заряда от 
генератора

60АМакс. ток заряда от 
сети

100АМакс. ток заряда 
(гибридный режим)

Аккумулятор

4500Вт+4500ВтМакс. мощность 
PV-массива

16/16АМакс. входной ток

27A/27АМакс. ток короткого 
замыкания PV

500ВМакс. напряжение 
холостого хода

Вход для солнечных панелей
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120~450ВДиапазон напряже-
ния MPPT

90~280ВДиапазон входного 
напряжения

99.9%КПД отслеживания 
MPPT

Защита PV-входа от молнии; анти-островная защита; защита от переполюсовки 
PV-стринга; контроль сопротивления изоляции; датчик/модуль контроля 
остаточного тока (RCD); защита AC-выхода от перегрузки по току; защита от 
короткого замыкания на выходе.

50/60ГцДиапазон частоты

40АМакс. ток перегруз-
ки байпаса

Вход сети / генератора

97.5%Максимальный КПД

97%Европейский КПД

DC тип II/AC тип IIЗащита от импуль-
сных перенапряже-
ний

DC тип II/AC тип IIIКатегория перена-
пряжения

EN50549-1,G99,NRS-097,CEI 
021,VDE-ARN-4105,UNE217002

Стандарты работы 
с сетью

6Параллельная 
работа

Эффективность

Защиты

IEC62109-1, IEC62109-2Безопасность

EN61000-6-1, EN61000-6-3, FCC 15 class BЭМС

ДаRoHS

Сертификация и стандарты

Основные данные
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−25…+60°C, при >45°C мощность снижаетсяРабочая температура

0-100%Влажность

<60дБШум

IP65Степень защиты

Радиатор + умный вентиляторОхлаждение

<100ВтСамопотребление

556*345*182ммГабариты

22.1кгВес

RS485 / CAN / USB / Сухой контактПорты связи

Wi-Fi / GPRSОпции
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Производитель оставляет за собой право на внесение в конструк-
цию изменений, не оказывающих существенного влияния на 
работу изделия, без отражения в настоящей эксплуатационной 
документации. Значительные изменения в конструкции отража-
ются в прилагаемом к паспорту извещении об изменениях.
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